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Karta och program

VALKOMNA TILL POLEN PA SKANSEN

Vilkomna till Polen pa Skansen - det storsta evenemanget i Sverige
med polsk kultur, traditioner, historia och konst, med anledning av
hundraarsminnet av Polens aterupprittade sjalvstindighet. Arrangérer ar
Polska ambassaden, Polska institutet och Polska statens turistbyra. Ordet
“sjalvstandighet” blir inspirationen till att fira tillsammans.

100 AR AV POLSK SJALVSTANDIGHET

Sjalvstandighet 4r en gemensam tillgang. Nar vi firar hundradrsminnet
av Polens aterupprittade sjalvstindighet 1918 uppmérksammar vi en
historisk hindelse och ser samtidigt framat mot en gemensam framtid.
Det som hinde for 100 ar sedan var nagonting enastdende. Tack vare
en gemensam militdr, politisk, kulturell, ekonomisk och samhaillelig
anstrangning lyckades polackerna atervinna den sjdlvstindighet de
hade forlorat mer dn ett sekel tidigare. De byggde upp grundvalarna
for en modern stat, forsvarade dess granser, utvecklade néringslivet,
lagstiftningen och utbildningssystemet, samtidigt som polsk litteratur,
konst, design, arkitektur och musik blev delar av den globala kulturen.

Ar 1918 innebar att Polen atervann sin plats pa den Europakarta som
forandrades radikalt efter forsta varldskriget. Vi vilkomnar polacker i
Sverige, svenskar och andra linders medborgare att fira tillsammans med
oss, att lara kidnna Polens rika traditioner, kulturarv och ideer, att utbyta
kunskap om omsesidig forstaelse av sjalvstandighetens betydelse och vikt.

Polen pa Skansen dr en familjefest med aktiviteter for bada vuxna och
barn, som konserter, workshops, traditionell polsk dans, regionalt
konsthantverk och underbar polsk mat. Folj med oss pa en historisk resa
genom hundratals ar av polska traditioner och njut av en serie unika
kultur- och konsthéndelser.

Polen pé Skansen arrangeras av Polska ambassaden i Stockholm, Polska
institutet i Stockholm och Polska statens turistbyra i Stockholm.

PROGRAM

LORDAG 15 SEPTEMBER

10.30 - 11.00
11.00 - 11.30
11.30 - 12.00
12.00 - 12.30
13.00 - 13.30
13.30 - 14.00
14.00 - 15.30

16.00 - 16.30

CRACOVIA DANZA - dansforestillning[B]
CRACOVIA DANZA - danskurs
BLICHOWIACY - folkmusikkonsert

PTTS - konsert med unga talanger

HALINA ROSA DESIGN - modevisning
POLONEZ - folkdansuppvisning
SPECIALGAST: WARSAW VILLAGE BAND

- konsert
CRACOVIA DANZA - dansforestillning

SONDAG 16 SEPTEMBER

10.30 - 11.00
11.00 - 11.30
11.30 - 12.00
11.30 - 12.30
13.00 - 13.30
13.30 - 14.00
14.00 - 15.00

15.00 - 16.30

Polskt hantverk, konst, mat och andra attraktioner finns tillgangliga hela

BLICHOWIACY - folkmusikkonsert
CRACOVIA DANZA - dansforestillning
CRACOVIA DANZA - danskurs
SLUCHAJ UCHEM - barnteater
PIASTOWIE - folkdansuppvisning
HALINA ROSA DESIGN - modevisning
JANUSZ PRUSINOWSKI KOMPANIA -
danskurs

JANUSZ PRUSINOWSKI KOMPANIA -
konsert

dagen, alltsa mellan kl. 10-18, pa Bollnéstorget.
Filmen "Roads to Freedom” visas med start varje heltimme mellan k1.

10.00 och 16.00

TECKENFORKLARING

Sollidenscenen, Bollnéstorgets scen, Tingsvallenscenen, [H| Skogens Hus

@ Husbilen (Krakéw och Matopolskaregionen)
Luki Food Truck (Krakéw och Matopolskaregionen)

© Karikatyrteckningar av Mieszko Tyszkiewicz

@ Bigarden Sadecki Bartnik och Biodlingsmuseet (Krakéw och Matopolskaregionen)

@ Piotr Korv, ett polskt charkuteri

@ Museet Kasjubiska etnografiska parken i Wdzydze (Pomorskieregionen)

@ Swolowo & Kluki-museet (Pomorskieregionen)

@ Faktoria Pruszcz Gdanski (Pomorskieregionen) + @ Bégskytt
@ Gdansk - Sopot - Gdynia (Pomorskieregionen)

@ Knyppling och julkrubba (Krakéw och Malopolskaregionen)
Polska Statens Turistbyra i Stockholm och Polska flygbolaget LOT

@ Pappersklipp fran Lowicz med Polferries

@ Polska militirens beromda drtsoppa (grochéwka)

“Smycken av tallrikar” av Magdalena Ziotkowska (Warszawa)
@ Dekorationer och textil av Halina Rosa Design

Milningar av Anna Séderblom

Malningar av Bernardetta Tajs och keramik av Jakub Niewdana
Dekorationer av Hand Made by Magda

@ Glassmycken av MaDo och Steampunk Design

@ Milningar av Cezary Kurmiel

@ Malningar av Grazyna Dymarek

Malningar av Lucyna "Lucy” Wachnicka

@ Keramik och glasmaleri av Anna Duda

Kldder, smycken och accessoarer av Wiestawa Tokarska

@ Anna Borkowska - smycken och handvéskor / malningar av M Borkowska Art
Pepparkakshus av Agata Blaszczyk-Pieczara

Kuddar av Dugielina / Ewa Dugiel
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MUSIK OCH DANS

BLICHOWIACY

Detta ér en folkmusikorkester med sdttningen dragspel, fiol och trumma
som i vardagslag star for det musikaliska ackompanjemanget till
folkloreensemblen Blichowiacy. Gruppen har sedan 1948 varit elevorkester
pé lantbruksskolan i Lowicz och har i generation efter generation dgnat
sig at Lowiczregionens folkkultur, ceremonier och traditioner. Gruppens
folkdrakter, musik, sdng och dans tas ocksa till vara pa Polferries farja m/f
Mazovia sd att skonheten hos Lowiczregionens folkkultur kan visas upp for
en bred svensk publik

CRACOVIA DANZA

Cracovia Danza édr Polens enda professionella grupp for tidig dans. I manga
ar har gruppen arbetat med att aterskapa traditionella danser och baletter
fran hoven i olika ldnder och tider. En sérskild plats i gruppens repertoar
upptas av historia och traditioner fran Polens gamla huvudstad Krakow.
Hovbaletten Cracovia Danza visar forestéllningen Od Acana do Wa¢épana”
(ungefir "Fran min herre till ers ndd”) som tar med sig publiken till den
polska adelns forlorade virld med hogtidliga gamla danser, traditionella
drakter och sirliga manér. Efter forestillningen kan man ta en lektion i
folkdansen krakowiak!

JANUSZ PRUSINOWSKI KOMPANIA

Janusz Prusinowski Kompania spelar latar de ldrt sig frdn traditionella
spelmén och for deras arv vidare. Samtidigt ar det en nyskapande
musikgrupp med karaktaristisk egen stil och improvisatoriskt musiksprak.
De blandar musik och dans, tradition och fornyelse. Konserten ér en del
av projektet "Dance paths - Baltic Network” med utgangspunkt i den néra
slaktskapen mellan polsk och skandinavisk folkmusik. Géstmusiker: Jonas
Hjalmarsson och Olof Misgeld. Gruppen haller kurs i polska traditionella
danser, ger en konsert och bjuder upp till dans. Alla far vara med!

PIASTOWIE

Det polska folkdanslaget Piastowie bildades 1973 i Stockholm med
syftet att virna om den férndmliga kulturskatt som den polska folkloren
utgér. Hos Piastowie samlas amatdrer, de flesta med polsk bakgrund, for
att tillsammans utveckla sina talanger. Bade vuxna, tondringar och barn
medverkar. Piastowies verksamhet bidrar till att polska barn och ungdomar
kan bevara sina kulturella rotter. Pa Skansen visar Piastowie folkdanser
frén centrala Polen.

POLONEZ

Polska Folkloreensemblen Polonez bildades i Stockholm f6r 20 &r sedan.
Gruppen framfér polska och svenska folkdanser. Den har upptritt
hundratals gdnger pa viktiga polska helgdagar bade i Sverige och Polen och
deltagit i prestigefyllda festivaler. Medlemmarna dr mellan 20 och 70 ar.
Pa Skansen visar ensemblen en krakowiak med Lajkonik (en traditionell
ryttarfigur fran Krakéw), en mazur och en polonis, och sjunger dessutom
polska folksénger.

PTTS

PTTS - Polska Teatersillskapet i Sverige - dr en ideell kulturférening
med syftet att bedriva amatorteaterverksamhet och sprida kultur- och
teaterintresse samt scenkonst bland barn, ungdomar och vuxna med
svensk-polskt ursprung. PTTS presenterar en konsert med unga talanger:
Adrian Macéus - sangare, dansare och skédespelare, mest kidnd for
titelrollen i Billy Elliot p& Stadsteatern, Nicole Biegniewska - violinist,
vinnare av Stockholm International Music Competition 2017, Patrycja
Rosiak - sangerska, spelar in covers och deltar i talangtavlingar.

SLUCHAJ UCHEM
Barnteatern Stuchaj Uchem (Lyssna med 6ronen) hélsar vilkomna till en
dansfest pa bakgérden. Barn och fordldrar lar kinna den polska folkdansen

mazurek och forlorar sig i dansens virvlar. Man kan sjunga, spela, dansa
och fa nya vénner. Ingen ar askéadare, alla dr vilkomna att leka och spela
tillsammans i den glada, sjungande, stampande, klappande och dansande
orkestern.

SPECIALGAST: WARSAW VILLAGE BAND

Warsaw Village Band (Kapela ze Wsi Warszawa) dr en energisk och
unik blandning av polsk folkmusik och virldsmusik. Bandet 4r kant
i hela virlden som en av de framsta representanterna for den polska
musikscenen. Deras grund ér folkmusik frdn centrala Polen som blandas
med element frén nutida populdrmusik. Latar som gruppmedlemmarna
har lart sig fran traditionella spelméan broderas ut med inslag av folkmusik
fran andra ldnder och vdrldsdelar. Inspirationen kan komma fran polska
folkmelodier, jazz, punkrock eller samisk jojk.

FILM

‘Roads to Freedom’

En 15-minuters video om hur Polen lyckades dtervinna sin sjdlvstindighet.
Hér far vi veta vilken roll personer som Jézef Pilsudski, Roman Dmowski,
Ignacy Paderewski, Wincenty Witos, Jozef Haller, Ignacy Daszynski och
Wojciech Korfanty spelade i processen. Produktion: Polska historiska
museet, Polska utrikesministeriets avdelning for offentlig och kulturell
diplomati.

KONST OCH HANTVERK VID
BOLLNASTORGET

A. Husbilen (Krakéw och Malopolskaregionen) @

Krakéw och Malopolskaregionen i sodra Polen erbjuder méngder av
festivaler och kulturevenemang, virldsarv, idylliska landskap och ett
hiérligt lokalt kok. I standet finns manga resetips for foréldrar, barnen kan
fargldgga bilder. Besok vart stand och hamta dina egna traditionella pérlor!

B. Luki Food Truck (Krakow och Malopolskaregionen)

Luki Food Truck serverar mat inspirerad av traditionella ratter fran Krakow
och Malopolska, som “maczanka po krakowsku”, ett slags foregangare till
hamburgaren med marinerat griskott, och s brodbullar med grillade
lokala specialiteter som Krakéwkorv och den rokta farosten oscypek fran
Tatrabergen.

Karikatyrteckningar av Mieszko Tyszkiewicz (C)

Tyszkiewicz is a highly educated art painter, sculptor and printmaker. He
uses various technologies such as oil, soft pastel, charcoal, woodcarving
and stone sculpture. Some of his works are at the National Museum and
at the Royal Castle in Stockholm. At Skansen he will draw his favourite
caricatures!

Vagn 1 Bigarden Sadecki Bartnik och Biodlingsmuseet (Krakéw och
Malopolskaregionen) ()

Biodlingsmuseet ligger 12 mil fran Krakow och informerar om biodling
pé ett enkelt och lattillgédngligt sdtt. Pa Skansen far besokarna se typisk
biodlarutrustning som skyddskldder och bikupa, titta och smaka pé
honung och andra produkter, bevittna experiment med binas syn, och lara
sig mer om propolis och vaxljus.

Vagn 2 - Piotr Korv, ett polskt charkuteri @

Piotr Korv grundades som en hyllning till firska och goda charkvaror
baserade pa traditionella recept. Produkterna tillverkas helt naturligt i
en lantlig miljé och erbjuder en unik, smakrik upplevelse av enastidende
kvalité. Valkommen att smaka och kopa pa Skansen!

Vagn 3 - Museet Kasjubiska etnografiska parken i Wdzydze
(Pomorskieregionen) @

Kasjuberna dr den storsta och farggrannaste etniska gruppen i polska
Pommern (Pomorskie). An idag odlar de sin kulturella identitet och sitt
sprak. Deras unika konsthantverksstil ar vilkdnd i hela Polen.

P4 Skansen avslojar museet de kasjubiska broderiernas hemlighet och visar
tillverkning av traditionella dekorationer.

Vagn 4 - Swolowo & Kluki-museet (Pomorskieregionen)(?)

Museerna tar besokaren tillbaka i tiden och visar hur en av
Pomorskieregionens mindre etniska grupper levde for linge sedan.
Hér far du mota slovinzernas seder och traditioner som vivning,
hiéstskotillverkning och musik, och provsmaka regionala specialiteter.

Vagn 5 - Faktoria Pruszcz Gdanski (Pomorskieregionen) (5)

+ Bagskytt (D)

Rekonstruktion av en gammal barnstenshandelsplats pd den romerska
Barnstensvagen. Lar dig tillverka barnstensparlor med historiskt riktiga
verktyg och skjuta med bage!

Vagn 6 - Gdarisk - Sopot — Gdynia (Pomorskieregionen) (6)

Gdansk - Sopot — Gdynia - tre stader, en destination. Gor en avkopplande
helgresa till Sveriges ndrmaste storstad. Méanga oforglomliga intryck,
upplevelser och overraskningar utan slut. Res till Gdansk och boérja
aventyret.

Vagn 7 - Knyppling och julkrubba (Krakéw och Malopolskaregionen) (7)
Beata Jarema, knypplerska fran Krakow, knypplar spetsar infér dina 6gon,
visar upp resultatet och lar dig hur man gor. Hdr kan du ocksa beundra
de vackra julkrubborna fran Krakéw. Pa vinterns utstdllning “Glittrande
julkrubbor fran Krakow” pa Hallwylska museet (6ppnas 10 november)
visas ett trettiotal vackra exempel pé stadens traditionsenliga julkrubbor.

Vagn 8 - Polska Statens Turistbyra i Stockholm och Polska flygbolaget
LOT

Polska Statens Turistbyra i Stockholm hjdlper dig att planera din Polenresa.
LOT, Polens statliga flygbolag sedan 1929, tar dig dit. LOT har direktflyg
till Warszawa fran Stockholm, Géteborg, Oslo, Kopenhamn och Billund.

Stand 9 - Pappersklipp fran Lowicz med Polferries @

Wiestawa Wojda dr en polsk mistare inom konsthantverk, specialiserad
pa pappersklipp. Wiestawa kommer hit tack vare Polferries, som driver
farjetrafik mellan Sverige och Polen. Hon visar upp Lowiczomradets tre
typiska klipptekniker med blommonster. Gé en kurs och lar dig utforma
dina egna pappersklipp.

Stind 13 - Polska militirens beromda drtsoppa (grochéwka) ®

Den polska drtsoppan forknippas ofta med militérens faltkok. Trots detta &r
artsoppan fortfarande en populdr rétt i Polen. De hemliga ingredienserna
i den goda grochdéwkan ar mejram, rokt bacon och polsk korv. Varsagod
och smaka!

Stiand 16 - “Smycken av tallrikar” av Magdalena Ziolkowska (Warszawa)
Magdalena Zidtkowska polerar skirvor av trasiga koppar och tallrikar och
forvandlar dem till 6rhdngen, broscher och manschettknappar. Pa Skansen
visar hon upp sin unika metod.

Stand 17 - Dekorationer och textil av Halina Rosa Design(1?7)

Halina Rosa (Halina Bartoszek), textil monsterdesigner, visar sin egen
design med tygdekorationer som kan anvindas till brollopskldnningar,
skor, véskor, mobler, och mycket mer. Pa Tingsvallenscenen blir det
modevisning med hennes kollektion och en kollektion specialdesignade
smycken av glaskonstnaren MaDo (Malgorzata Dobrzanska).

Stand 18 - Mélningar av Anna Séderblom
Sjalvlard konstndr som bor i Sverige. Konst dr och forblir Annas storsta
passion sedan barndomen. Idéerna flodar och lockar henne att fortsitta.

Stand 19 - Malningar av Bernardetta Tajs och keramik av Jakub
Niewdana (19

Bernadetta Tajs visar sina egna nya malningar ur den senaste serien och
delar med sig av nagra malarknep. Bredvid henne visas Jakub Niewdanas
fantastiska moderna keramik.

Stand 20 - Dekorationer av Hand Made by Magda

Hand Made by Magdas vision ar att inreda manniskors hem med vackert
renoverade mobler. Dessutom gor hon presentartiklar for alla tillfillen.
Hér han du beundra hantverk fran de polska regionerna Kasjubien, Kurpie
och Tatra och lira dig gora rosettblommor.

Stind 21 - Glassmycken av MaDo och Steampunk Design ¢1)

MaDo ér Malgorzata Dobrzynskas konstnarsalias. Hon tillverkar unika
smycken av glasbitar som smalts ihop vid mycket hoga temperaturer. Kom
och se resultatet.

I samarbete med Polens myntverk tillverkar Steampunk Design kopior
av gamla jubileumsmynt och medaljer samt (gjutformar) for egen
mynttillverkning.

Stind 22 - Malningar av Cezary Kurmiel @2

Cezary Kurmiel foddes i Szczecin och bor nu i Sverige. Han har dgnat hela
sitt liv at konsten. Hér visar han en del av sina teckningar och malningar
och haller workshop lite da och da.

Stand 23 - Malningar av Grazyna Dymarek @3

Grazyna Dymarek dr en malare med manga idéer. Hennes malningar &r
alltid tredimensionella, fargstarka och abstrakta. Hon anvinder manga olika
material till sina bilder. Valkommen pé en spannande méleriworkshop!

Stind 24 Malningar av Lucyna ”Lucy” Wachnicka ¢4)

Lucy Wachnicka mélar blommor, landskap, portritt och abstraktioner.
Alla ser olika saker i hennes tavlor. Kom och se henne skapa sitt ndsta
masterverk!

Stind 25 - Keramik och glasmaleri av Anna Duda @)

Arbetet med lera och glas gér Anna fantastiskt glad. Formlos lera formas
med bara hidnderna till ett vardagsforemal eller en dekoration. Och sa
glasmalningar for en dnnu lyckligare dag. Du hittar alltihop i Annas stand.

Stand 26 - Klidder, smycken och accessoarer av Wieslawa Tokarska
Wieslawa Tokarska dr utbildad till kladtekniker, men har manga andra
hobbyer ocksa. Hon gor halsdukar i filt, silke och mycket fin australiensisk
merino-ull, dessutom blusar, jackor, véskor och olika smycken. Pa Skansen
skapar Wieslawa gratulationskort i quillingteknik.

Stand 27 - Anna Borkowska - smycken och handviskor / malningar av
M Borkowska Art ¢7)
Anna Borkowska visar handmélade smycken av PVC, halvidelstenar och
ldder, liksom unika handvaskor av PVC. Anna Borkowska uttrycker sig i
manga olika tekniker men kan dndé behalla sin egen unika stil. I hennes
stand far du veta mer.

Stand 28 - Pepparkakshus av Agata Blaszczyk-Pieczara
Préva pa hemgjorda pepparkaksprodukter fran bergskedjan Beskiderna.

Stand 29 - Kuddar av Dugielina / Ewa Dugiel

Dugielina / Ewa Dugiel syr kuddar av olika slag - fargglada, romantiska,
moderna, monstrade. Kuddar for vuxna, barn och djur, kuddar som gor
rummet vackrare, men framfor allt ska de ge lika mycket glidje till alla
andra som de har gett till Ewa.

Hela programmet finns pd: www.polen.travel
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